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Raudtee kaitsevöönd/ Railway Protection zone
Demonteeritav liin/ Removable line
Kaitsetoru raudtee all 30kN/m2/ Protection pipe under railway 30kN/m2

Sidekaabli kaitsmine/ Telecommunication cable protection section
Projekteeritud reservtoru/ Designed reserv pipe
Lisa kaitsetoru D160 1250N / Additional protection pipe D160 1250N
Projekteeritud sidekaabli jätkumuhv/ Designed telecommunication cable joint
Projekteeritud sidekanalisatsioon/multitoru / Designed telecommunication pipeline/multi tube
Projekteeritud side raudbetoonkaev/ Designed concrete telecommunication connection chamber
Projekteeritud side plastkaev/ Designed plastic telecommunication connection chamber
Projekteeritud märketulp/ Designed marking post
Projekteeritud ümber tõstmine/ Designed relocation
Välja kaevatav ja ümbertõstev kaabel/ Excavable and relocatable cable

X X X X

/

/

MÄRKUSED/ NOTES
Sideliinid võib demonteerida ainult peale side asendusrajatiste välja ehitamist ja nende üle
andmisel võrguvaldajale
Communication lines can only be dismantled after the construction of communication
replacement facilities and their handover to network operator.

Projekteeritud valgusti andmed/ Designed lighting data
A-Tee kood/Road code-B-valgusti nr/luminaire nr
C-valgusti võimsus/luminaire power
D-masti tüüp/pole type
H-faseering/phasing
Projekteeritud sõiduteevalgusti/ Designed road lighting
Projekteeritud kergliiklustee valgusti/ Designed light traffic road lighting
Projekteeritud valgustuse maakaabel pinnases/ Designed lighting
underground cable in the soil
Projekteeritud valgustuse kaabel silla konstruktsioonis kaitsetorus/ Designed
lighting cable in the bridge construction in protection pipe Ø75 1250N
Projekteeritud kaitsetoru/ Designed protection pipe Ø75 1250N
Projekteeritud reservtoru/ Designed reserve pipe Ø75 1250N
Projekteeritud maanduspaigaldis/ Designed earthing system
Projekteeritud valgustuse juhtimiskilp / Designed lighting junction box
Perspektiivne liitumiskilp / Perspective metered junction box

A-B
C
D
H

W1.1

W1.1

Märkused / Notes:
1. Kaablid paigaldada kogu ulatuses Ø75 750N kaitsetorusse, kui ei ole

näidatud teisiti.
Install the cables in Ø75 750N protection pipe, unless noted otherwise.

2. Riigi teega ristumisel paigaldada kaabel min. 1.5m sügavusele, teiste katete
alla min. 1m sügavusele.
When crossing the national road, install the cable to a depth of min. 1.5 m,
under other pavements min 1 m.

TINGMÄRGID / LEGEND

KATASTRIÜKUSE PIIR / LANDPLOT

TEE TELG / ALIGNMENT

TEE KAITSEVÖÖND 30m /

ROAD PROTECTION ZONE 30m

PIKETAAŽ / STATIONS

1+00

ÄÄREJOON / EDGE OF PAVEMENT

TÖÖMAHTUDE PIIR / WORKAREA BORDER

GL10-429
 GL10-836
 

GEOLOOGIA PUURAUK / BOREHOLE

SAMAKÕRGUSJOON / ELEVATION LINE

70.10

LIKVIDEERITAV OBJEKT /

OBJECT TO BE LIQUIDATED

TÄHISPOSTID / MARKER POSTS

MARKEERING-921a-TERMOPLASTIK /

THERMALPLASTIC ROAD MARKING 921a

TRUUP / CULVERT

PROJEKTEERITUD KRAAV /  DESIGNED DITCH

MULDE NÕLV / FILL SLOPE

DIM-MÕÕTKETT / DIMENSION LINE

6.79

ASFALTKATE_JALGRATTA JA JALGTEE

ASPHALT PAVEMENT_PEDESTRIAN AND BICYCLE ROAD

HEAKORRASTATAV ALA, MURU /

AREA TO BE REPAIRED, LAWN

KATEND KRUUS / GRAVEL PAVEMENT

NÕLVA KINDLUSTUS KOOKOSKIUDMATIGA KUI H>2,5m /

SLOPE REINFORCEMENT WITH COCONUT MAT IF H>2,5m

KOONUSE KIVIKINDLUSTUS/

STONE REINFORCEMENT

MÜRATÕKKESEIN / NOISEBARRIER

PÕRKEPIIRE N2W4 / DRIVEWAY PARAPET N2W4

PUHASTATAV KRAAV /  CLEANABLE DITCH

MAHAVIIK / ANCHORING

TORUPIIRE / PIPE BARRIER

LIKVIDEERITAV KRAAV /  DITCHES REMOVAL

KOKKUVIIMINE / PAVEMENT UNITING

ÄÄREKIVI BETOON H=12 CM / KERBSTONE CONCRETE H=12CM

PÕRKEPIIRE N2W2, JALAKÄIJATELE OHUTU KAITSEELEMENDIGA

/ DRIVEWAY PARAPET N2W2, WITH SAFE PEDESTRIAN PROTECTION ELEMENT

PÕRKEPIIRE H2W4 / DRIVEWAY PARAPET H2W4

PÕRKEPIIRE H2W2, JALAKÄIJATELE OHUTU KAITSEELEMENDIGA

/ DRIVEWAY PARAPET H2W2, WITH SAFE PEDESTRIAN PROTECTION ELEMENT

RAADAMISE PIIR /  BORDER OF DEFORESTING AREA

ASFALTKATE SÕIDUTEEL, KAHEKIHILINE /

ASPHALT PAVEMENT ON CARRIAGEROAD, TWO LAYERS

ASFALTKATE MAHASÕITUDEL, ÜHEKIHILINE /

ASPHALT PAVEMENT ON EXITS, ONE LAYER

DRENAAŽITORU JA -KAEV/DRAINAGE PIPE AND DRAINAGE WELL

SADEMEVEEKANALISATSIOON JA -KAEV / STORMWATER PIPE AND GULLYK2

KATEND FREESPURU / MILLED MATERIAL PAVEMENT

METSLOOMADE LÄBIPÄÄS /

LANDSCAPE DESIGN FOR WILDLIFE PATHS

ÄÄREKIVI BETOON H=0 CM / KERBSTONE CONCRETE H=0CM

GRANIITKIVIDEST SILLUTIS (TÄRINGUKIVID) / GRANITE STONE PAVING

LIKVIDEERITAV DRENAAŽ / DRAINAGE REMOVAL
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GL11-800

GL11-801

GL11-802
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0+00

0+50

W1.1

W1.1

W1.1

W1.1

W1.1
W1.1 W1.1 W1.1

W1.1
W1.1

W1.1

W1.1

W1.1

N

Raudtee kaitsevöönd/ Railway Protection zone
Demonteeritav liin/ Removable line
Kaitsetoru raudtee all 30kN/m2/ Protection pipe under railway 30kN/m2

Sidekaabli kaitsmine/ Telecommunication cable protection section
Projekteeritud reservtoru/ Designed reserv pipe
Lisa kaitsetoru D160 1250N / Additional protection pipe D160 1250N
Projekteeritud sidekaabli jätkumuhv/ Designed telecommunication cable joint
Projekteeritud sidekanalisatsioon/multitoru / Designed telecommunication pipeline/multi tube
Projekteeritud side raudbetoonkaev/ Designed concrete telecommunication connection chamber
Projekteeritud side plastkaev/ Designed plastic telecommunication connection chamber
Projekteeritud märketulp/ Designed marking post
Projekteeritud ümber tõstmine/ Designed relocation
Välja kaevatav ja ümbertõstev kaabel/ Excavable and relocatable cable

X X X X X

/

/

MÄRKUSED/ NOTES
Sideliinid võib demonteerida ainult peale side asendusrajatiste välja ehitamist ja nende üle
andmisel võrguvaldajale
Communication lines can only be dismantled after the construction of communication
replacement facilities and their handover to network operator.

Projekteeritud valgusti andmed/ Designed lighting data
A-Tee kood/Road code-B-valgusti nr/luminaire nr
C-valgusti võimsus/luminaire power
D-masti tüüp/pole type
H-faseering/phasing
Projekteeritud sõiduteevalgusti/ Designed road lighting
Projekteeritud kergliiklustee valgusti/ Designed light traffic road lighting
Projekteeritud valgustuse maakaabel pinnases/ Designed lighting
underground cable in the soil
Projekteeritud valgustuse kaabel silla konstruktsioonis kaitsetorus/ Designed
lighting cable in the bridge construction in protection pipe Ø75 1250N
Projekteeritud kaitsetoru/ Designed protection pipe Ø75 1250N
Projekteeritud reservtoru/ Designed reserve pipe Ø75 1250N
Projekteeritud maanduspaigaldis/ Designed earthing system
Projekteeritud valgustuse juhtimiskilp / Designed lighting junction box
Perspektiivne liitumiskilp / Perspective metered junction box

A-B
C
D
H

W1.1

W1.1

Märkused / Notes:
1. Kaablid paigaldada kogu ulatuses Ø75 750N kaitsetorusse, kui ei ole

näidatud teisiti.
Install the cables in Ø75 750N protection pipe, unless noted otherwise.

2. Riigi teega ristumisel paigaldada kaabel min. 1.5m sügavusele, teiste katete
alla min. 1m sügavusele.
When crossing the national road, install the cable to a depth of min. 1.5 m,
under other pavements min 1 m.

TINGMÄRGID / LEGEND

KATASTRIÜKUSE PIIR / LANDPLOT

TEE TELG / ALIGNMENT

TEE KAITSEVÖÖND 30m /

ROAD PROTECTION ZONE 30m

PIKETAAŽ / STATIONS

1+00

ÄÄREJOON / EDGE OF PAVEMENT

TÖÖMAHTUDE PIIR / WORKAREA BORDER

GL10-429
 GL10-836
 

GEOLOOGIA PUURAUK / BOREHOLE

SAMAKÕRGUSJOON / ELEVATION LINE

70.10

LIKVIDEERITAV OBJEKT /

OBJECT TO BE LIQUIDATED

TÄHISPOSTID / MARKER POSTS

MARKEERING-921a-TERMOPLASTIK /

THERMALPLASTIC ROAD MARKING 921a

TRUUP / CULVERT

PROJEKTEERITUD KRAAV /  DESIGNED DITCH

MULDE NÕLV / FILL SLOPE

DIM-MÕÕTKETT / DIMENSION LINE

6.79

ASFALTKATE_JALGRATTA JA JALGTEE

ASPHALT PAVEMENT_PEDESTRIAN AND BICYCLE ROAD

HEAKORRASTATAV ALA, MURU /

AREA TO BE REPAIRED, LAWN

KATEND KRUUS / GRAVEL PAVEMENT

NÕLVA KINDLUSTUS KOOKOSKIUDMATIGA KUI H>2,5m /

SLOPE REINFORCEMENT WITH COCONUT MAT IF H>2,5m

KOONUSE KIVIKINDLUSTUS/

STONE REINFORCEMENT

MÜRATÕKKESEIN / NOISEBARRIER

PÕRKEPIIRE N2W4 / DRIVEWAY PARAPET N2W4

PUHASTATAV KRAAV /  CLEANABLE DITCH

MAHAVIIK / ANCHORING

TORUPIIRE / PIPE BARRIER

LIKVIDEERITAV KRAAV /  DITCHES REMOVAL

KOKKUVIIMINE / PAVEMENT UNITING

ÄÄREKIVI BETOON H=12 CM / KERBSTONE CONCRETE H=12CM

PÕRKEPIIRE N2W2, JALAKÄIJATELE OHUTU KAITSEELEMENDIGA

/ DRIVEWAY PARAPET N2W2, WITH SAFE PEDESTRIAN PROTECTION ELEMENT

PÕRKEPIIRE H2W4 / DRIVEWAY PARAPET H2W4

PÕRKEPIIRE H2W2, JALAKÄIJATELE OHUTU KAITSEELEMENDIGA

/ DRIVEWAY PARAPET H2W2, WITH SAFE PEDESTRIAN PROTECTION ELEMENT

RAADAMISE PIIR /  BORDER OF DEFORESTING AREA

ASFALTKATE SÕIDUTEEL, KAHEKIHILINE /

ASPHALT PAVEMENT ON CARRIAGEROAD, TWO LAYERS

ASFALTKATE MAHASÕITUDEL, ÜHEKIHILINE /

ASPHALT PAVEMENT ON EXITS, ONE LAYER

DRENAAŽITORU JA -KAEV/DRAINAGE PIPE AND DRAINAGE WELL

SADEMEVEEKANALISATSIOON JA -KAEV / STORMWATER PIPE AND GULLYK2

KATEND FREESPURU / MILLED MATERIAL PAVEMENT

METSLOOMADE LÄBIPÄÄS /

LANDSCAPE DESIGN FOR WILDLIFE PATHS

ÄÄREKIVI BETOON H=0 CM / KERBSTONE CONCRETE H=0CM

GRANIITKIVIDEST SILLUTIS (TÄRINGUKIVID) / GRANITE STONE PAVING

LIKVIDEERITAV DRENAAŽ / DRAINAGE REMOVAL
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